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e Produits destinés a &tre

INSTALLATION ET RECEPTION

installés dans des zones

aCCESSIbIES aux personnes et FABRICANT : Voir plaque signalétique du rideau

dont lutilisation principale

Rideau prévu pour cycles par heure / jour (ayer la mention inutile)

prévue est de permettre

I’accés des marchandises et .
e . - DATE ET COORDONNEES DE L'INSTALLATION
des véhicules accompagnés Ko :
ate :

ou conduits par des per- -

Adresse :

sonnes.

e Produits sans caractéris-

tiques coupe-feu ni pare-

[ | MOTORISATION _|[__DISPOSITIF DE SECURITE |
Référence Désignation Référence Désignation

® Produits n'étant pas

¢

con¢us pour étre installés

dans une zone oll un danger

d'explosion peut survenir.




|

ESSAI FINAL DE FONCTIONNEMENT

Opérations a effectuer

Case a
cocher

vert lorsque la porte est fermée.

Vérifier que 10 % du vantail au moins reste sur le tambour de la porte, ou que la moitié au moins du tambour de la porte est cou-

sation et de fonctionnement.

S'assurer que la porte est protégée contre le risque de désengagement ou de déraillement dans des conditions normales d'utili-

Vérifier qu'il est nécessaire d'effectuer une action maintenue pour manceuvrer le rideau.

Vérifier que 'opérateur a une vue compléte du rideau depuis le panneau de commande.

Vérifier les fins de course, et effectuer 10 cycles (ouverture et fermeture) jusqu'aux positions extrémes en utilisation normale.
Vérifier que I’enroulement ne se vrille pas et qu’il n’y ait pas de bruit anormal lors des manoeuvres.

Vérifier le placement des étiquetages obligatoires au niveau des différentes parties de la porte et du panneau de commande.

Date : Cachet de |' installateur :

Nom et signature du client :




|- INSTRUCTION DE SECURITE
I- EMPLACEMENT DES MARQUAGES . .

- UTILISATION

V- RIDEAU MOTEUR TUBULAIRE

Manceuvre de montée

Manceuvre de descente

Arrét

Maintenance

" Avertissements

V- SYSTEME ANTICHUTE

VI- ENTRETIEN

OPERATIONS DE MAINTENANCE

FICHES DE MAINTENANCE

FICHES DE REPARATION
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|- INSTRUCTION I8

DE SECURITE

... '
e mauvaise m_stallatlon utlllsa-‘

f tion ou entretien de ce rideau peut

pl’OVOC]UEI’ des blessures graves

" | Assurez-vous-que cette-porte soit

marquee CE. T
L installation, la maintenance et les
reparatlons ne peuvent &tre réali-
seés ‘que par des personnes ¢om-
petentes et formées.

"‘:"A55urez-vous que cette porte smt 7

rement mspectee et entrete- ,

Lg'irflstallateur« et le fabricant ne sont
paé responsables des dommages
evéntuels si le ndeau est utlllse de
manlere incorrecte.



L'ensemble de ces 4 types de marquage

doit étre présent :

- Marquages 1, 2 et 3 en un exemplaire

- Marquages 4 en 4 exemplaires

A

| Toute intervention ou réparation doit étre effectuée
par un technicien qualifié. Dans le cas contraire cela peut
provoquer des blessures graves.

* DANGER

A

!A '

Lssz stk ornent les
2t iouts oatatatin ou téparaton

t ou réparation

rucsons &y el dutfasnca

A

Marquage 1

Placé coté moteur de la
plus haute lame pour étre
le plus visible possible

3u est équpde G un systeme
pour Ia séeurté des personnss

INSTRUCTIONS EN CAS
DE BLOCAGE DU RIDEAU

Marquage 2

Placé soit sur une coulisse
a 1.2 m de hauteur, soit

prés du boitier de commande.

Ce marquage doit étre visible
de tout utili de la porte

- P

PROFILIAR SAS,
ZAG L3 Vs

4 1o i com:
13925 Uargasa Codex 11

W
ieene
andant Rebien

2008
N2t

Motews certral
bt  ressent sacuries

P-05-078-05
00001

ASERLE

Marquage 3

Marquage du logo CE de conformité européenne.

Placé soit sur la lame finale,

soit sur un autre lame de maniére visible.

Marquage 4

Marquage de sécurité. Placé sur chacune des deux coulisses
et de chaque coté a une hauteur de 1 m environ.

Significations des panneaux :
- Eloigner les mains des lames, des coulisses et autres objets mobiles de la porte.
- Ne pas stationner ou circuler sous la porte lors de lamanoeuvre de celle-ci.

Z IO



UTILISATEURS

Les rideaux métalliques doivent étre utilisés par une personne compétente (personne, ayant eu une formation appropriée,
étant qualifiée de par ses connaissances et son expérience pratique, et ayant les instructions nécessaires pour utiliser nor-
malement le rideau) ou formée (personne ayant recu une formation adaptée de la part de l'installateur ou du vendeur).

CONDITIONS NORMALES D’ UTILISATION

- Ne pas s'accrocher au tablier.

Manceuvre de montée

Afin de monter le rideau vous
devez maintenir le bouton de
montée appuyé. Vous devez lors
de cette manceuvre surveiller la
montée du rideau.

Manceuvre de descente

Afin de descendre le rideau, vous
devez maintenir le bouton de
descente appuyé. Vous devez
lors de cette manceuvre surveiller
la descente du rideau.

- Ne pas lever quelque objet ou personnes grace a la manceuvre de la porte.

- Ne pas passer les mains ou les laisser au niveau des coulisses que ce soit a l'arrét ou en fonctionnement.
- Ne pas rester ou circuler sous la porte lors de la manceuvre (montée ou descente) de celle-ci.

- Ne pas effectuer une entrée forcée au moment de la fermeture ou de l'ouverture de la porte.

IV - RIDEAU MOTEUR TUBULAIRE

Arrét

Afin d'arréter la manceuvre, rel3-
chez le bouton. Dés que la com-
mande n'est plus maintenue, le
rideau s'arrgte.




IV - RIDEAU MOTEUR TUBULAIRE

MAINTENANCE

Maintenance
Le rideau doit faire 'objet d' une opération de maintenance au minimum une fois par an. Cette opération
de maintenance doit &tre réalisée par une société compétente.

AVERTISSEMENTS

1

Avertissement Avertissement
L'ouverture et la fermeture de la porte sont dange- En cas d’utilisation de la manoeuvre de secours :
reuses dans des conditions de grand vent. La résis- - Maintenez les personnes a distance de linstalla-
tance indiquée a la charge de vent correspond a un tion,

rideau en position fermé. La manceuvre de la porte - Respectez les instructions d’utilisation de la mani-
par conditions de grand vent est sous la responsa- velle de secours.
bilité de l'utilisateur.

9%




V - SYSTEME ANTICHUTE

""" SYSTEME ANTICHUTE
Avertissement
le systéme antichute est a utilisation unique L
Sécurité
La porte doit intégrer

, un parachute a survitesse.
Dés le déclenchement du systéme antichute, vous devez faire

intervenir une personne qualifiée, c'est-a-dire l'installateur ou la
société de maintenance compétente. Le rideau ne doit pas étre
utilisé de maniére normale avant que |'élément de sécurité ne soit

Ce parachute a survitesse
est installé en bout d'axe.

' remplacé.

L'utilisateur doit interrompre immédiatement la

mancoeuvre, s'il s'agit de la descente.




OPERATIONS DE MAINTENANCE

Une opération de maintenance est a effectuer au minimum une fois par an.
Cette maintenance est 3 effectuer par une société compétente.

Fréquence de maintenance préconisée :

Cette maintenance comprend :
contrdle des éléments de sécurité,

contréle de I'ensemble des éléments constituant le rideau métallique,
+ contrdle de la motorisation,

entretien et graissage nécessaires.

SOCIETE DE MAINTENANCE

Cachet :

Intervenant : Tél:
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; VI - ENTRETIEN
FICHE DE MAINTENANCE

Date de l'entretien

Nom du technicien

Signature du technicien :

Cachet de la société d' entretien :

Nom-et signature de 'utilisateur final :

Points de controles mécaniques a vérifier

Case a
cocher

Accrochage du tablier sur le tube d’axe

Fixation du moteur

Axe claveté

Equilibrage de la porte

Présence du marquage obligatoire

Engagement du tablier dans les coulisses

Etat général de l'enroulement et du tablier

Nettoyage des coulisses et plaques d’enroulement

Graissage des coulisses et plaques d’enroulement

Piéces remplacées

Etat et fixation du parachute a survitesse

Références Description Qté

Connections électriques du parachute

Points de contrdles électriques a vérifier

Case a
cocher

Fins de course moteur

Connections électriques

Eléments de commande

9




VI - ENTRETIEN '

FICHE DE MAINTENANCE

T ———

Date de l'entretien

Nom du technicien

Signature du technicien :

Cachet de la société d' entretien :

Nom et signature de 'utilisateur final :

Points de contréles mécaniques a vérifier

Case a
cocher

Accrochage du tablier sur le tube d’axe

Fixation du moteur

Axe claveté

Equilibrage de la porte

Présence du marquage obligatoire

Engagement du tablier dans les coulisses

Etat général de l'enroulement et du tablier

Nettoyage des coulisses et plaques d’enroulement

Graissage des coulisses et plaques d’enroulement

Piéces remplacées

Etat et fixation du parachute a survitesse

Références Description Qté

Connections électriques du parachute

Points de contrdles électriques a vérifier

Case a
cocher

Fins de course moteur

Connections électriques

Eléments de commande

10
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